
WARNING:
Before proceding with the assembly operation, disconnect the electrical supply at the
fuseboard.
1. Unloose the three screws “A” labelled with the "star" symbol.
 - Fix the metal box “B” with the fixing system (fisher plug) provided.
 - Connect the electrical wires to the supply terminal, caring they are
  inserted in the special lodgings marked with L-N, and the earth 
  yellow/green one to the lodgings marked with the earth symbol 
 - Fix body “C” to box "B" using screws "A".
 - Put the bulb in: you can choose between the following ones:
  1x32W GX24q-3 fluorescent
  1x26W GX24q-3 fluorescent
  1x42W GX24q-4 fluorescent
 - Insert diffuser "D" and rotate it to latch it on the bayonets placed at
  the side of the glass neck.
 - Be careful not to touch the silvery internal part "E". 

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

NOTA:
Prima di eseguire ogni operazione assicurarsi di aver disinserito l’alimentazione di rete.
1. Svitare le tre viti “A” contrassegnate dalle etichette con asterisco.
 - Fissare al soffitto la scatola metallica “B” con i fischer forniti.
 - Eseguire il collegamento alla morsettiera di alimentazione curando di
  far corrispondere i fili di alimentazione negli alloggi contraddistinti
  dalle sigle L-N, mentre il filo di terra giallo/verde dovrà essere
  inserito nella posizione contrassegnata dal simbolo di terra  
 - Fissare la montatura “C” alla scatola "B" con le tre viti "A".
 - Inserire la lampadina:
  1x32W GX24q-3 fluorescente o
  1x26W GX24q-3 fluorescente o
  1x42W GX24q-4 fluorescente
 - Inserire il vetro diffusore "D" fissandolo a rotazione tramite le
  baionette ai lati del collo del vetro facendo molta attenzione di
  non toccare con le dita la parte interna della parabola argentata "E". 

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Concerto - ceiling lamp

Apparecchio predisposto per il montaggio diretto su superfici normalmente infiammabili
Luminaire suitable for direct mounting on normally inflammable surfaces.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Si prega di conservare le seguenti istruzioni.
Please keep the following instructions.
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Concerto  P32

Concerto - plafoniera Fig.1
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ATTENZIONE:
NON TOCCARE CON LE DITA LA PARTE INTERNA DELLA PARABOLA ARGENTATA.

WARNING:
DO NOT TOUCH THE SILVERY INTERNAL PART.
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Spolverare la parabola argentata "E"
usandolo SOLO un piumino morbido
(NON SFREGARE) e non utilizzare
nessun prodotto pulente.

To dust the silvery part "E" use only
a soft feather-duster (DO NOT RUB)
Do not use any cleaning product.

*
*

*


